Jeigu Tiekéjas nutrauke Sutartj pagal 96 ir 96.1 papunkéius, jam turi bati suteikta teis¢ atgauti
sustabdymo ir statybvietés palikimo islaidas kartu su bauda, prilygstandia 5 proc. nutraukimo diena
neatliktos Darby dalies vertei.

96. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkts, Tiekéjas
per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming privalo:

96.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

96.2. perduoti Perkanciajai organizacijai [ranga ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

96.3. pasalinti visus Tiekéjo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

XII SKYRIUS
GINCAI

97. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys
radtu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginca sprqstl
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i§spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis
laiku neatsako j pasmlqu ging spresti derybomis, kita Salis turi teise, gspedama apie tai kita Salj,
pereiti prie kito gin€y sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije ginéai, kuriy nepavyksta
iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal Perkandiosios organizacijos buveinés vieta,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

XIII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

98. Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes uz Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubhkos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie kliatj bei jos poveiki i isipareigojimy vykdymui.

99. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i§tekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugahma jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybeés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavimg, veiklos poblidZio pakeitima, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

100. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

XIV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

101. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar
susiraSinéjimas turi biiti siun¢iami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasirasytinai per
pasto paslaugos teikejg ar kit tinkamg veZéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy rekvizitai nurodyti $ios Sutarties 103 punkte.

102. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai $aliai.
Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais
klausimais Salys prlvalo susira$inéti ir bendrauti lietuviy kalba.

103. Salys $ig Sutartj perskaité, joms buvo isaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys
Sutart] suprato ir, kaip visiskai atitinkandia jy valig ir ketinimus, pasirasé.



UZSAKOVAS

Vilniaus miesto savivaldybés
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Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

1 priedas

TIEKEJO PASTULYMAS

(pateikiamas atskirame faile)



Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACLJA

(pateikiamas atskirame faile)



Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

3 priedas

VEIKLU SARASAS

(veikly sgrasas parengiamas ir uzpildomas, pagal zemiau pateikta forma, pasirasant sutartj)

Darbu grupés (etapo) kainos ménesinis
iSskaidymas procentais pagal Rangovo
Eil Darbu gupiu (etapu) planuojama Darbu grupés (etapo) Kaina,
) pavadinimai ivykdyma Eur be
Nr.
. = S " = PVM
E ‘g .§ .g 'E .§ -----
@ g = =
Els |8 |2 |o |E
1 2 3 4 5 6 7 8
Suma be PVM (Eur):
PVM (21%)
Bendra suma su PYM (Eur):

Salys sutarties jgyvendinimo metu Saliy ragytiniu susitarimu gali keisti veikly saraso kainos ménesinj
18skaidyma, atsizvelgiant j} Perkanciosios organizacijos pateikiamus uzsakymus.



Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

4 priedas
ATLIKTU DARBU AKTAS
20 m. __d.Nr.
Perkancioji organizacija:
Tiekéjas:
Objeltas:
Sudaryta uz m. mén.
Atlikty Atlikty %qu
Darbu Darbu 1!
; Kaina pagal grupeés sTupés gripes
Eil. | parb iu (et t
ar l:ﬂg};‘:ipnljlin(zsapq) Sutarti, Eur (etapo) (etapo) dalis a(t‘;i:llz;)i)t(l:l‘;r
Nr. P be PVM | dalis (%) (%) per : 14
oy laikotarpi
nuo Darbu | atsiskaitoma
dZios laikotarpi suma, Eur
pra PL | bepPvM
1 2 3 4 5 6
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagel Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM (21%):

Perkanc¢ioji organizacija

20 m. d.

Bendra suma su PVM (Eur):

Tiekéjas

20 m.




Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

5 priedas

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
20 m. __ d.Nr.

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Perkandioji organizacija — [pavadinimas]|, vadovaudamasis Sutarties salygy  punkto
nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia Tiekéjui — [pavadinimas]
Statybvietés valdvmo teise.

Tiekéjas, siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutart]. Tiekéjas, pasira§ydamas §] akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziskai parodytos Tiekéjo atstovui.

2. Tiekéjui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - prié¢mimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy
buklé, uz kuria Tickéjas yra atsakingas:

1.
2

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys,  psl.;

2. Esamg Statybvietés priklausiniy biikle apibtidinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita,
__psl

Perkan¢iosios organizacijos atstovas (vardas ir pavardé)

Parasas: Data:

Tiekéjo atstovas (vardas ir pavarde)

Parasas: Data:




Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties

6 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

20 m. Nr.

(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys
apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
(pareigos) (vardas ir pavardé), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys

apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
(pareigos) (vardas ir pavardé), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas),

vadovaudamiesi Saliy sudaryta (sutarties pavadinimas, sudarymo data) sutartimi (toliau —
Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudaré §j Darby perdavimo-priémimo
akta:

1. Tiekéjas perduoda Perkanciajai organizacijai atliktus Darbus (Darby pavadinimas, sutampantis su
Sutarties  punkte esanc¢iu Darby pavadinimu), o Perkancioji organizacija Sivos atliktus Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus Perkancioji organizacija jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui likusig (nurodyti suma
skaidiais ir ZodZziais) Eur suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

[atlikti Darbai be defekty]

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Perkan&ioji organizacija neturi Tiek&jui
pretenzijy dél atlikty Darby kokybés.

[atlikti darbai su defektais]

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirt]. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti pasalinti per
(nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesny, nei 28 dienos) dieny po sio Darby perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Tiekéjui, kitas lieka Perkanciajai organizacijai.

Tiekéjas Perkancioji organizacija
[Pavadinimas]| [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas|



[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]|
[PVM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé]

[PRIEDAS: Defekty sagrasas, taip pat nurodant
pagristg laika defekty taisymui ir jkainota defekty
vertg]

[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas|

[PVM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé]

Statinio statybos
technineés prieziaros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

Parasas



